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I. INTRODUCCION

1. El tema titulado "Informe del Comité de Relaciones con el Pais Huésped" se
incluyd en el programa provisional del cuadragésimo segundc periodo de sesiones
de la Asamblea General en cumplimiento del parrafo 9 de la resolucidén 41/82,

de 3 de diciembre de 1986.

2. En su tercera sesidn plenaria, celebrada el 18 de septiembre de 1987, 1la
Asamblea General, por recomendacidn de la Mesa, decidid incluir el tema en su
programa y asignarlo a la Sexta Comisidn.

3. En relacidén con este tema, la Sexta Comision tuvo ante si el informe del
Comité de Relaciones con el Pais Huésped 1/, que fue presentado por el Presidente
de dicho Comité en la 56a. sesidn, celebrada el 24 de noviembre de 1987.

4, La Sexta Comisidén examind el tema en sus sesiones 56a., Ala. vy 62a.,
celebradas los dias 24 de novi ore y 9y 11 de diciembre de 1987. Fn las actas
resumidas correspondientes a 3as sesiones (A/C.6/42/SR.56, 61 v 62) se consignan
las opiniones de los representantes que hablaron durante el examen del tema.

1/ A/42/26 y Corr.l. Se publicard como Documentos Oficiales de la Asamblea
General, cuadragésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 26 (A/42/26).
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II. EXAMEN DE PROPUESTAS
5. La Comisién tuvo a la vista el proyecto de resolucidn A/C.6/42/L.20,
patrocinado vor la Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Djibouti, los Fmiratos Arabes
Unidos, el Irag, la Jamahiriva Arabe Libia, Jordania, Kuwait, el Libano, Marvuecos,
Mauritania, Oman, Qatar, la Repiblica Arabe Siria, Somalia, el Suddn, Tinez,
el Yemen v el Yemen Democréatico, que decia lo siguiente:

"La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos vy principios de la Carta de las Naciones Unidas

v sus disposiciones pertinentes,

Guiada asimismo por el Acuerdo relativo a la Sede de 26 de junio de 1947,

Tomando nota del informe del Comité de Relaciones con el Pais Hudsped,

Habiendo sido irformada de la medida adoptada por una de las ramas del
Gobierno de los Estados Unidos de América, que entraffa, entre otras cosas, un
obsticulo para el desempefio de las funciones oficiales de la Misidén Permanente
de Ohservacidn de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina ante las Naciones
Unidas en Nueva York,

Recordando su resolucidn 3237 (XXIX), de 22 de noviembre de 1974, en la
que, entre otras cosas, invitd a la Organizacidn de Liberacidn de Palestina,
representante del pueblo palestino, 'a participar en los periodos de sesiores
v en los trabhajos de la Asamblea General',

Recordando asimismo su resolucidn 3375 (XXX), de 10 de novienbre de 1975,
en la que. entre otras cosas, 'insta a que se invite a la Organizacidn de
Liberacié . de Palestina, representante del pueblo palestino, a participarc en
todos los esfuerzos, deliberaciones vy conferencias sobre el Oriente Medio que
se celebren con los auspicios de las Naciones Unidas, en condicinnes de
igualdad con otros participantes, sobre la base de la resolucidn 3236 (XXIX)',

Tomando nota con reconocimientno de que el 22 de octubre de 1987 el
Secretario General expresd su posicidn respecto de la Misidn Permanente
de Observacidn de la Organizacién de Liberacidn de Palestina ante las
Naciones Unidas en los siguientes términos: 'Los miembros de la Misidn de
Observacion de la Organizacidn de Liheracidn de Palestina son, en virtud de
la resolucidn 3237 (XXIX), invitados de las Naciones Unidas. Como tales, se
les aplican las secciones 11, 12 v 13 del Acuerdo relativo a la Sede, de
26 de junic de 1947. Por consiguiente, el pais huésped tiene, en virtud del
Acuerdo, la obligacidn de permitir al personal de la Misidn de Observacidn
de la Organizacidn de Liberacidn de Palestinra entrar y permanecer en los
Estados Unidos para desempefar sus funciones oficiales en la Sede de las
Naciones Unidas',

Tomando nota con reconocimiento de la declaracidn formulada el 5 de
noviembre de 1987 por el Presidente de la Asamblea General en su cuadragésimo
segundo periodo de sesiones en la que, entre otras cosas, declard que
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"la resolucidn 3237 (¥XIX) y los pérrafos pertinentes del Acuerdo relativo a
la Sede concertado entre los Estados Unidos y las Naciones Unidas en 1947 son
vinculantes en derecho internacional y han de cumplirse',

1. Considera que la medida adoptada por el Gobierno de los Estados
Unidos de América no es compatible con los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y constituye una violacidén del Acuerdo relative
a la Sede;

2. Declara que las disposiciones del Acuerdo relativo a la Sede se
aplican a la Misidn Permanente de Observacidn de la Organizacidn de Liberacidn
de Palestina ante las Naciones Unidas en Nueva York y que per consiguiente
dicha Misidn debe poder establecer y mantener locales, una sede, etc., y que
el perscnal Je la Misidén debe poder entrar y permanecer en los Estados Unidos
para desempefiar sus funciones oficiales;

3. Pide al Gobierno de los Estados Unidos, el pais huésped, que
cumpla las obligaciones que le impone el Acuerdo relativo a la Sede de las
Naciones Unidas;

4, Pide asimismo al Gobierno de los Estados Unidos, el pais hudsped,
que se abstenga de tomar medida alguna que entorpezca el desempefio de las
funciones oficiales de la Misidn de Observacidn de la Organizacidn de
Liberacidén de Palestina ante las Naciones Unidas;

5. Pide al Secretario General que tome las medidas apropiadas para
asegurar el pleno respeto del Acuerdo relativo a la Sede y que informe
inmediatamente a la Asamblea General de cualquier hecho nuevo que se produzca
al respecto;

6. Decide mantener en examen constante esta cuestidn."”

El provectc de resolucidn A/C.6/42/L.20 fue posteriormente revisado.

El proyecto de resolucidn revisado, A/C.6/42/L.20/Rev.l, patrocinado por los
mismos Estados Miembros, decia lo siguiente:

"La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
v sus disposiciones pertinentes,

Guiada asimismo por el Acuerdo relativo a la Sede, de 26 de junio
de 1947 2/,

Tomando nota del informe del Comité de Relaciones con el Pais Huésped 3/,

2/ Resolucidn 169 (II),.

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo segundo pericdo
sesiones, Suplemepto No. 26 (A/42/26).
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Habiendo sido informada de la medida que estd estudiando el pais huésped,
los Estados Unidos de América, que entrafia, entre otras cosas, un obstdculo
para el desempefio de las funciones oficiales de la Misidén Permanente de
Observacidn de la Organizacidén de Liberacidén de Palestina ante las Naciones
Unidas en Nueva York,

Recordando sus resoluciones 3237 (XXIX), de 22 de noviembre de 1974,
y 3375 (XXX), de 10 de noviembre de 1975,

Tomando nota con reconocimiento de que el 22 de octubre de 1987 el
Secretario General expresd su posicidn respecto de la Misidén Permanente
de Observacidn de la Organizacién de Liberacidén de Palestina ante las
Naciones Unidas en los siguientes términos: ‘Los miembros de la Misidn de
Observacidén de la Organizacidn de Liberacidén de Palestina son, en virtud de
la resolucidn 3237 (XXIX), invitados de las Naciones Unidas. Como tales, se
les aplican las secciones 11, 12 y 13 del Acuerdo relativo a la Sede, de
26 de junio de 1947. Por consiguiente, el pais huésped tiene, en virtud del
Acuerdo, la obligacidn de permitir al personal de la Misién de Observacidn
de la Organizacidén de Liberacidn de Palestina entrar y parmanacer en los
Estados Unidos para desempefilar sus funciones oficiales en la Sede de las
Naciones Unidas',

Tomando nota con reccnocimiento de la declaracidén dada a conocer el 5 de
noviembre de 1987 por el Presidente de la Asamblea General en su cuadragésimo
segundo periodo de sesiones en la que, entre otras cosas, declard gue 'la
resolucidn 3237 (XXIX) y los parrafos pertinentes del Acuerdo relativo a la
Sede concertado entre los Estados Unidos y las Naciones Unidas en 1947 son
vinculantes en derecho internacional y han de cumplirse’,

1. Reitera que las disposiciones del Acuerdo relativo a la Sede se
aplican a la Misién Permanente de Observacidn de la Organizacidn de Liberacidn
de Palestina ante las Naciones Unidas en Nueva York y que por consiguiente
dicha Misidn debe poder establecer y mantener locales, una sede, etc., y que
el personal de la Misidn debe poder entrar y permanecer en los Estados Unidos
para desempefiar sus funciones oficiales;

2. Considera que toda medida que impidiera o entorpeciera el desempefio
por la Misién Permanente de Observacién de la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina de sus funcicnes oficiales en la Sede de las Naciones Unidas
constituiria una violacidén del Zcuerdo relativo a la Sede;

3. Pide al Gobierno de los Estados Unidos, el pais huésped, que se
abstenga de tomar medida alguna que obstaculice o entorpezca el desempefio de
las funciones oficiales de la Misidn Permanente de Observacidn de la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina ante las Naciones Unidas;

4. Pide al Secretario General que tome las medidas apropiadas para

asegurar el pleno respeto del Acuerdo relativo a la Sede e informe a la
Asamblea General de cualquier hecho nuevo que se produzca al respecto;
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5. Decide volver a reunirse para considerar la adopcidén de medidas
apropiadas, en el caso de que el Gobierno de los Estados Unidos, el pais
huésped, tome alguna medida que obstaculice o entorpezca el desempefio por
la Misién Permanente de Observacidn de la Organizacidén de Liberacidn de
Palestina de sus funciones oficiales en la Sede de las Naciones Unidas ©
el establecimiento por ésta de las instalaciones adecuadas para desempefiar
esas funciones."

7. El proyecto de resolucidén A/C.6/42/L.20/Rev.1l fue revisado una vez mids y
distribuido con la signatura A/C.6/42/L.20/Rev.2.

8. En la 6la. sesidn, celebrada el 9 de diciembre, el representante de Chipre
presentd el proyecto de resolucidn A/C.6/42/L.23, patrocinado por esa delegacidn.

9. En la 62a. sesidn, celebrada el '1 de diciembre, la Comisidn aprobd el
proyecto de resolucidén A/C.6/42/L.23 1in someterlo a votacidén (véase el pérrafo 14,
proyecto de resolucidn A).

10. Epn la misma sesidn, el representante de Zimbabwe presentd el proyecto de
resolucidén A/C.6/42/L.20/Rev.2, patrocinado por el Afganistdn, la Arabia Saudita,
Argelia, Angola, Bahrein, Bangladesh, Cuba, Djibouti, los Emiratos Arabes Unidos,
Ghana, la India, Indonesia, el Iraq, la Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait,
el Libano, Madagascar, Malasia, Marruecos, Mauritania, Nicaragua, Omén,

el Pakistdn, Qatar, la Repdblica Arabe Siria, la Repidblica Democrdtica Popular Lao,
la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, el Senegal, Somalia, el Suddn,
Suriname, Tinez, Viet Nam, el Yemen, el Yemen Democrético, Yugoslavia y Zimbabwe, a
los gue posteriormente se sumaron la Repiiblica Democritica Alemana y Uganda.

11. En la misma sesién, la Comisidn aprobd el proyecto de resclucidn
A/C.6/42/L.20/Rev.2 en votacidén registrada por 100 votos contra 1 (véase el
pdrrafo 14, proyecto de resoiucidn B). La distribucidn de les votos fue la
siguiente 4/:

Votos a favor: Afganistén, Alemania, Reptiblica Federal de, Angola, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Bhutdn, Birmania, Bolivia, Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Canadj,
Costa Rica, Cbte d'Ivoire, Cuba, Chile, China, Chipre,
Dinamarca, Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Espafia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guyana, Hungria, India, Indonesia, Irlanda, Islandia,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Japdn, Jordania, Kuwait,
Libano, Liberia, Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali,
Marruecos, México, Mongolia, Mozambique, Nepal, Nicaragua,

4/ Los representantes de Qatar, la Arabia Saudita, Checoslovaquia, Guinea,
el Yemen Democrdtico, Malta, el Senegal, Mauritania, Colombia, Kenya, el Niger vy
el Yemen declararon que de haber estado presentes durante la votacién habrian
votado a favor del proyecto de resolucién (véase A/C.6/42/SR.62). Posteriormente,
los representantes de Etiopia, el Irag y Sri Lanka dijeron a la Secretaria que de
haber estado presentes también habrian votado a favor del proyecto de resolucidn,
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Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Omé&n, Paises Bajos,
Pakistdn, Panamd, Perl, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Arabe Siria,
Repliblica Centroafricana, RepGblica Democrética Alemana,
Repliblica Democritica Popular Lao, Repiiblica Dominicana,
Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Repablica
Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica Unida de
Tanzania, Rumania, Rwanda, Singapur, Sudan, Suecia,
Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabagc,
Ténez, Turquia, Uganda, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yugoslavia, Zaire,
Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Israel.

Abstenciones: Ninguna.

12, Los representantes de Israel, Dinamarca (en nombre de los dcce Estados
miembros de la Comunidad Europea), los Estados Unidos de América, el Canadad y la
Unidn de Repilblicas Socialistas Soviéticas hiciercn declaraciones para explicar su
posicidn (véase A/C.6/42/SR.62).

13. E1 Presidente de la Sexta Comisidn hizo una declaracidén para informar a la
Comisidén de que, con referencia al parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto
de resolucidén A/C.6/42/L.20/Rev.2, la Sexta Comisidén seguiria examinando la
cuestidn de que se ocupaba la resolucidn.

ITI. RECCMENDACIONES DE LA SEXTA COMISION

i4. La Sexta Comisidén recomienda a la Asamblea General que aupruebe los siguientes
proyectos de resolucidn:

Informe del Comité de Relaciones con el Pais Huésped

A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité de Relacicnes con el Pais
Huésped 5/,

Recordands el Articulo 105 de la Carta de las Naciones Unidas, la
Convencidn sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas 6/ y el
Acuerdo entre las Naciones Unidas y los Estados Unidos de América relativo a
la Sede de las Naciones Unidas 7/,

5/ A/42/26 y Corr.l
6/ Resolucidn 22 A (1).

7/ Resolucidn 169 (IT).
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Recordando asimismo gue los problemas relativos a las prerrogativas e
inmunidades de todas las misiones acreditadas ante las Naciones Unidas y a la
seguridad de las misiones y de su personal, son de gran importancia e interés
para los Estados Miembros y son responsabilidad primordial del pais huésped,

Observando _con profunda preoscupacidn que contindan los actos gue violan
la seguvidnd del personal de la: misiones acreditadas ante las Naciones Unidas,

Reconociendn que las autoridades competentes del pais huésped deben
seguir adoptando medidas eficaces, en particular para prevenir actos que
violen la segquridad de las misiones y de su personal,

Habiendo examinadc las cuestiones planteadas por algunos Estados Miembros
de las Naciones Unidas en respuesta a la solicitud del pais huésped de que
redujeran el tamafio de sus misiones y a las medidas que “ste tomd a ese efecto,

Consciente del mavor interés quc han demostrado los Estados Miembros en

s
r ey 1a labor del Comité,

parti~in

ecomendaciones del Comité de Relaciones con el Pais
pérrafo 81 ce su informe 5/;

2. Condens enérgicamente todo acto criminal que viole la seguridad de
Las wmisiones acreditadas ante las Naciones Unidas y de su personal;

3. Instz al pais huésped a que adopte todas las medidas que sean
necesarias para continuar previniendo actos criminales, incluidos el
hostigamiento v las actividades que atenten contra la sequridad de las
misiones v de su personal o la inviolabilidad de su propiedad, a fin de
asegurar la =xistencia y 21 funcionamiento de todas las misiones, con
inclusidn de medidas factihles encaminadas a prohibir las actividades ilegales
de personas, grupos y organizaciones qgue fomenten, instiguen, organicen o

cometan actos y actividades contra la seguridad de esas misiones y de sus
representantes;

4. Rerueva su peticidn al pais huésped y a los Estados Miembros que
plantearon cuestiones en respuesta a la solicitud del pais huésped de que
redujeran el tamafic de sus misicnes y a las medidas que éste tomd a ese efecto
de que celebren consultas con miras a llegar a soluciones respecto de este
asunto, de crnformidaa con el Acuerdo entre las Naciones Unidas y los Estados
Unidos de América relativo a la Sede de las Naciones Unidas;

5. Destica la importancia de gue haya una percepcidn positiva de 1la
labor de las Waciones Unidas, expresa su preocupacidn respecto de que haya una
imagen pUblica negativa y, por lo tanto, exhorta a que se continden los
esfuerzos encaminados a aumentar la conciencia del publico explicando, por
todos los medios disponibles, la importante funcidn que desempefian las
Naciones Unidas y las misinnes acreditadas ante ellas en el fortalecimiento de
la paz v la sequridad internacionales;

Seos
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6. Pide al Secretario General que siga ocupandose activamente de todos
los aspectos de las relaciones de las Naciones Unidas con el pais huésped y que
continfie destacando la importancia de adoptar medidas eficaces para evitar actos
de terrorismo, violencia y hostigamiento contra las misiones y su personal, asi
como la necesidad de que toda legislacidén que el pais huésped dicte al respecto
sea conforme al Acuerdo y a sus otras obligaciones pertinentes;

7. Decide examinar en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones la
cuestidén de la composicién del Comité de Relaciones con el Pais Huésped;

8. Pide al Comité de Relaciones con el Pais Huésped que prosiga su labor,
de conformidad con la resolucidn 2819 (XXVI) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1971;

9. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo tercer

periodo de sesiones el tema titulado "Informe del Comité de Relaciones con el
Pais Huésped".

La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
y sus disposiciones pertinentes,

Guiada asimismo por el Acuerdo relativo a la Sede, de 26 de junio
de 1947 7/,

Tomando nota del informe del Comité de Relaciones con el Pais Huésped 5/,

Habiendo sido informada de la medida que esta estudiando el pais huésped,
los Estados Unidos de América, que podria dificultar que la Misidn Permanente de
Observacién de la Organizacidn de Liberacidén de Palestina ante las Naciones
Unidas tuviera locales en Nueva York, indispensables para el desempefio de sus
funciones oficiales,

Recordando sus resoluciones 3237 (XXIX), de 22 de noviembre de 1974,
y 3375 (XXX), de 10 de noviembre de 1975,

Tomando nota con reconocimiento de que el 22 de octubre de 1987 el
Secretario General expresd su posicidén respecto de la Misidn Permanente
de Observacidn de la Organizacidn de Liberacidén de Palestina ante las
Naciones Unidas en los siguientes términos: "Los miembros de la Misidn de
Observacidén de la Organizacién de Liberacidén de Palestina son, en virtud de
la resoclucidn 3237 (XXIX), invitados de las Naciones Unidas. Como tales, se les
aplican las secciones 11, 12 y 13 del Acuerdo relativo a la Sede, de 26 de junio
de 1947. Por consiguiente, el pals huésped tiene, en virtud del Acuerdo, la
obligacidn de permitir al personal de la Misidn de Observacidn de la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina entrar y permanecer en los Estados
Unidos para desempeflar sus funciones oficiales en la Sede de las
Naciones Unidas",
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1. Reitera que la Misién Permanente de Observacidn de la Organizacidn de
Liberacidén de Palestina ante las Naciones Unidas en Nueva York esti abarcada por
lo dispuesto en el Acuerdo relativo a la Sede Y que debe permitirse a la Misién
establecer y mantener locales y servicios adecuados para el ejercicio de sus
funciones, y que debe permitirse asimismo al personal de la Misidn entrar y
permanecer en los Estados Unidos para desempefiar sus funciones oficiales;

2. Pide al pais huésped gue cumpla las obligaciones contraidas en virtud
del Acuerdo relativo a la Sede de las Naciones Unidas y, a ese efecto, que se
abstenga de tomar medida alguna que impida el desempeno de las funciones
oficiales de la Misidn Permarente de Observacidén de la Organizacidn de
Liberacién de Palestina ante las Naciones Unidas;

3. Pide al Secretario General que tome las medidas apropiadas para
asequrar el pleno respeto del Acuerdo relativo a la Sede e informe a la Asamblea

Geperal sin demora de cualquier hecho nuevo que se produzca al respecto;

4, Decide seguir ocupdndose activamente de esta cuestidn.
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